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248 Das Rote Kreuz — La Croix-Rouge

ülerkblatt für Illütter.
1. ©litte ©ein Ktnb, menu irgenb ntög(id),

mit Seiner iOZUcf).

2. ©ib 5[a)cf)enmi(d) aus einem Kröpfen mit
t[einer Oeffiutng, um fie gcniigenb mit

©peidjet ju tiermengen uitb bie SOZ ix § -

fulatur be§ 5ÖZunbe§ burcf) ftürfereg

©äugen ju fräftigen.

8. ©ib außer ber iOZitd) [j a 1 b f e ft e ÜZatjrung,

fobatb Sein Kinb bte erften 3^)ne
befommt.

4. fKdjte uom jmeiten 3;af)re an barauf, baß

Sein Kinb E)arte ©peifen in [[einen
Portionen, mit einem ft einen Söffe! ge=

reicht, erfjält, ofjne babei ju trinfen.

t>. Srnäf)re Sein Kinb tiormiegenb mit ©e
müfe, C6ft unb frifcfjer 5Dci[cE), bie

ben 3öf)nen u°b Knocfjen ben nötigen
Katf jufutjren.

6. Se[)rc ©ein Kinb mögticfjft friit^eitig l)artc
©peifen, roie ißoüfornbrot unb Tk'obreii,

burcE) Sein Söeifpiet richtig fatten, baniit
e§ bie ©peifen gut gcrffeinert unb nidjt
f d) 1 i n g t.

7. Saffe Sein Kinb aud) weiterhin, befonberö

tiom J weiten bis jurn tiierten Sebett§=

jafjre, langfam unb fräftig fatten,
babttrcf)

entmidetn ficf) 3^0nc utt^ Kiefer
gut,

baut ficf) ber gefamte @efid)t3jd)äbel
normal auf,

bleiben SfZagen unb Sann gefunb,
fräftigt ficfi ber gan,te Körper

Seine§ KinbeA
8. bringe ben Körper Seines KinbeS foüiet

als mögticE) mit 8id)t, Suft unb ©ottne
in 53erii[)rung.

L'horoscope.

Le cölöbre professeur X., mödecin ä

l'liöpital de X, montait un jour en tramway.

Prös de la porte ötait un homme du
peuple, de mise trös simple. A la vue
du professeur, il se löve avec empresse-
ment et lui offre sa place.

Tout röjoui, le mödecin lui demande:
— Vous me connaissez done, mon ami?
— Si je vous connais, docteur, fait

l'homme avec de l'ömotion dans la voix
et dans les yeux. Si je vous connais! II
y a cinq ans, on m'a amenö ä l'höpital;
j'ötais presque mort; tons les mödecins,
les internes et les infirmiers m'entouraient
sans savoir que faire; ils m'auscultaient,

ils m'cxaminaient, et aueun d'eux n'arrivait
ä döcouvrir ce que j'avais... Alors, docteur,
vous etes entrö dans la salle; vous vous
etes approchö de mon lit; vous m'avez
regards un instant, bien en face; et alors
vous avez dit aux autres un mot, un mot
que j'ai bien entendu et que je n'oublierai
jamais, un seul mot: « Moribond »... Alors,
tous les autres ont approuvö de la tete,
et c'est ä partir de cet instant que le
mieux s'est döclarö et que j'ai ötö sauvö,
docteur!

Le professeur N. descendit au prochain
arret.

Rumor pom Cage.

„Sie flatten mir erf[ärt, roenn idj SEjre „3roei ©tunben fucEjett @ie nun fcfjon.
©ableiten nannte, mürbe mein fSuften fofort fjiaben ©ie ben nerlorenen £)aw3jd)lüffel
tierfdjrounben fein, er ift aber nod) immer immer noef) nidjt gefunben?" — „®en
ba." — „ tlnmögücE), ba§ ift fieser fd)on ©cfjlitffel Ejabe id), aber jetjt fjabe id) ba§
mieber ein neuer." §au§ tierforen!"
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